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Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam za Vasi divéru a za nakup digitalniho termostatu Emko.

Tento navod k obsluze je nedilnou soucasti tohoto vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny k uvedeni
vyrobku do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek pfedate jinym osobam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento navod k obsluze.

Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv pfecist.

Podminky pro provoz termostatu

m Za teplot okolniho vzduchu v rozsahu od 0 °C do +50 °C.

Max. vlhkost vzduchu az 90 % (nekondenzuijici).

Pouziti v nadmofrské vySce max. 2000 m.

Tento vyrobek rovnéz neni vhodny pro pouziti v domacnosti, nebot’ se jedna vyhradné
o primyslové zafizeni.

l'l‘
j Upozornéni! Vyrobek neni ur€eny pro pouziti v korozivnim a vybusném prostfedi!

Vlastnosti

4-ciferny displej se zobrazenim 4-digit(i, barva ervena.

NTC nebo PTC vstup (nutno specifikovat pfi objednavce).

Nastavitelna teplota offset.

Moznost nastaveni poZzadovaného rozsahu.

V pfipadé poskozeni senzoru: trvaly provoz kompresoru, zastaveni nebo pravidelny provoz.
Bezpecénostni prodleva pfi provozu kompresoru.

Doba odmrazovani nastavitelna jednoduse pomoci ovladacich prvkd na pfednim panelu.
Moznost manualniho odmrazovani pomoci ovladaciho prvku na pfednim panelu.

Nastaveni parametrt pro odmrazovani.

Parametry pro funkci alarm.

Akusticka signalizace v zavislosti na rezimu odmrazovani, poruchy senzoru a alarmovém stavu.
MozZnost nastaveni parametrt pro dobu odmrazovani a/nebo manualni rezim a/nebo nastaveni
hodnot teploty.

Ochrana pfistupu do konfigurace pomoci hesla.

Konfigurace parametrli s pouzitim programovaciho klice PROKEY.

QOvladani ze vzdaleného pfistupu, sbér dat a ovladani pres RTU Modbus.

Certifikace CE v souladu s evropskymi smérnicemi.

Termostaty série ESM-3712 jsou ur€eny pro chladirenské technologie.

Naprogramovat je muzete velmi jednoduse pro pouziti s riznymi aplikacemi,

ovladani provozu v rezimu On/Off a s funkci pro rozmrazovani. Pouzit jej mGzete napfiklad

v potravinarském primyslu nebo strojni vyrobé. Uréeny je pro aplikace: chladirny, klimatizace,
sklady, mrazici boxy ad.

Obecna specifikace termostatu

Standard ESM-3712-C
Zdroj napajeni 230V~ (+%15) 50/60Hz

ON/OFF Operation

Optional Supply Voltage
115 V~_(£+%15) 50/60Hz, — ::“;,wuf' Supply
24 V~_(+%15) 50/60Hz,
10-30V —
[Cwre.prc = A
Typ senzoru Ry
Cabinet
[ NTC,PTC }7 Sensor Input
Configurable Digital — Digital Input
Input
. - Stopping fan
Programovatelny - gtopping commiprassor Cooling Function
digitalni vstup P 2 P ON/OFF Operation
- Manual defrost
-Alarm
Defrost Output Defrost Function
ON/OFF Operation
Fan Control Output

Rozsah dodavky

Termostat ESM-3712-CN
2 fixaéni pruzinové svorky
Navod k obsluze



Instalace

PFedtim, nez budete tento vyrobek instalovat, provedte vizualni kontrolu toho, zda nedo$lo béhem
pfepravy k jeho zjevnému poskozeni (napfiklad praskliny v krytu a podobné). Instalace tohoto vyrobku
musi provadét pouze kvalifikovana osoba (elektrikaf a mechanik). Provozovatel tohoto vyrobku nese
plnou odpovédnost za jeho spravnou instalaci. V pfipadé, Ze vyrobek vykazuje viditelna poskozeni
nebo poruchu, okamzité jej vypnéte a odpojte od zdroje napajeni a z prislusné aplikace.

Tento termostat je dodavan bez vypinace a/nebo pojistky. K jeho provozu proto pouzijte vhodné
vypinaci zafizeni. Pfedtim, nez pfipojite zafizeni ke zdroji napajeni, ovéfte, zda parametry napajeciho
zdroje splfiuji vSechny technické pozadavky uvedené na vyrobnim Stitku. Zafizeni pfipojte ke zdroji
az poté, co dokoncite jeho Fadnou instalaci a veSkeré kabelové zapojeni. Pfedejdete tim riziku Grazu
po zasahu elektrickym proudem. Tento vyrobek nikdy nerozebirejte ani se jej nesnazte sami
opravovat. VeSkeré opravy poSkozeného nebo nefunkéniho zafizeni pfenechejte vyhradné do rukou
kvalifikovaného odbornika!

P¥i instalaci regulatoru do panelového vyfezu dbejte zvySené opatrnosti, aby pfitom nemohlo dojit

k Urazu (pofezani) na rukou! Uchyceni regulatoru v panelovém vyfezu zajistéte pomoci dodavanych
pruzinovych Uchytd. Nikdy k tomu nepouzivejte jiné, nez dodavané uchyty. PFi instalaci tohoto zafizeni
dbejte na to, aby nemohlo dojit k jeho padu nebo vystaveni mechanické zatézi.

Provozovatel tohoto vyrobku je pIné odpovédny za spravnou instalaci a pouZiti vyrobku k uvedenému
ucelu (vice v €asti ,Ucel zafizeni*).

Popis a ovladaci prvky
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Predni panel s krytim
IP 65/ NEMA 4X
Montazni panel

(max. sila 15 mm / 0,59 palct)

Predni ¢ast termostatu a jeho rozméry
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! ! /\ 65 mm/ 2.56 inch

76 mm/ 3 inch 6 mm/0.24 inch

Rozmeéry pro vyfez panelu
110 mm / 4.33 inch (min)

50 mm /1.97 inch (min)

29 mm/1.14 inch

71 mm/2.79 inch

VloZeni termostatu do panelu

1. PFed zapocetim montaze termostatu do ovladaciho panelu se ujistéte o tom, Zze vyfez
pro termostat ma pfesné pozadované rozméry (vice v pfedchozi ¢asti ,Rozméry pro vyfez
panelu®).
2. Termostat vlozZte do panelového vyfezu. Pokud jsou montazni chyty na termostatu,
odejméte je pfedtim, nez budete termostat instalovat do vyfezu.
Do pfislu$nych slotu viozZte fixani pruziny. Najdete je na pravém a levém boku termostatu.
Ujistéte se o tom, Ze termostat je dostatecné pevné uchyceny a nemuze dojit k jeho uvolnéni.

w

Vyjmuti termostatu z panelu

Predtim, nez budete termostat vyjimat z panelu, vypnéte jej a odpojte od zdroje
napajeni!

1. Uvolnéte fixacni pruziny na boku termostatu.
2. Termostat nasledné vyjmeéte z panelu smérem k sobé (pfi pohledu na termostat zpfedu).

Volitelné prislusenstvi
1. Modul RS-485

e Komunikaéni rozhrani RS-485.



2. Programovaci kli¢ PROKEY

PROKEY|
|

Tento programovaci kli€ umozriuje jednoduché naprogramovani termostatu po nacteni ulozené
konfigurace do systému termostatu. Konfiguraci termostatu je rovnéz mozné stahnout do
programovaciho klice a pouzit stejnou konfiguraci v jiném termostatu.

Pouziti programovaciho klice PROKEY

PFi pouziti programovaciho kli¢e musi byt parametr ,PrC* nastaveny na hodnotu ,0%.

V pripadé pouziti parametru ,PrC=1 dojde po stisku ovladaciho prvku k zobrazeni chybového
procesu ,Err* na displeji termostatu. Po chvili pfejde systém termostatu zpét do bézného provozniho
zobrazeni, popfipadé k tomu dojde i po stisku ovladaciho prvku.

Stazeni konfigurace do programovaciho klice

1. Programovani termostatu probihd pomoci pfislu$nych parametr(.

2. Zapnéte termostat, pfipojte programovaci kli¢ a poté stisknéte tlacitko V.
Na displeji se zobrazi informace ,uPL“ (upload). Po dokon¢eni stahovani se na displeji zobrazi
informace ,End"“.

3. Stisknéte libovolny ovladaci prvek a pfepnéte tak do béZzného provozniho zobrazeni.

4. Odpojte programovaci kli¢ z termostatu.

Nacte konfigurace z programovaciho klice do termostatu

1. Vypnéte termostat.

2. Do termostatu pfipojte programovaci kli¢.

3. Po zapnuti termostatu dojde k automatickému stazeni parametrt z programovaciho klice
do termostatu. Jako prvni se na displeji zobrazi informace ,dOL" (downolad).
Po uspésném dokonceni stahovani se zobrazi informace ,End".

4. Béhem dalSich 10 sekund se termostat spusti s pouzitim nové nactené konfigurace.

5. Odpojte programovaci kli¢ z termostatu.

Poznamka: V pfipadé chybového procesu béhem programovani se na displeji termostatu zobrazi
indikace ,Err*. Pro opétovné nacteni parametri termostat nejprve vypnéte, vliozZte do néj programovaci
kli¢ a poté termostat znovu zapnéte. Pro ukonéeni procesu odpojte programovaci kli¢ a poté stisknéte
tlacitko V. Systém termostatu poté automaticky prejde zpét do bézného provozniho rezimu.

Schéma elektrického zapojeni
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P/N : ESM-3712-CN - 5.18.0.1/01.01/1.3.3.0
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Relay Outp

Power Supply Input

L N
l l l l ¢m 24V ~_ (+%15) 50/60Hz
ut Kgital Input  Senzor teploty a odparovani

(NTC nebo PTC)

230V~ (2%15) 50/60Hz,
115V~ ( +%15) 50/60Hz ,
24V~_ ( £%15) 50/60Hz ,
10..30 V=—-1.5 W

Poznamka: PFi objednavce je nutné specifikovat pozadovany zdroj pro napajeni termostatu!
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External o

Fuse @

(1A T) 2
Power

Supply
Switch

Supply Voltage
230 V ~~ (*15%) 50/60 Hz
115V ~~ (% 15%) 50/60 Hz
24V ~_ (+15%) 50/60 Hz
24 V== (-15%,+10%) 50/60 Hz

Poznamka: Doporucuje se pouziti externi pojistky.



Elektrické zapojeni

Ujistéte se o tom, Ze je termostat pro vybranou aplikaci spravné zvolen a fadné
instalovan. Nespravna instalace muze vést k naruseni ovladaného procesu, $Skodam
na majetku a/nebo zranéni osob. Zajisténi spravné instalace tohoto termostatu

je odpovédnosti jeho provozovatele. Instalaci tohoto termostatu proto svérte pouze
do rukou kvalifikovaného odbornika!

Obsluhovat tento termostat smi pouze kvalifikovany personal. Termostat obsahuje interni
obvody, které jsou napajené z Zivotu nebezpe€ného zdroje! V pfipadé neodbornych
zasahu do konstrukce a vykonu tohoto vyrobku hrozi riziko Urazu po zasahu elektrickym
proudem!

Termostat neni vybaven zadnym provoznim nebo hlavnim vypinaéem.

Pouzijte proto vhodny pfistroj pro odpojovani termostatu od zdroje napajeni.

Vhodny dvoupélovy vypinac¢ pfitom musi bezpe¢né odpojovat oba pracovni vodice
(fazovy a neutralni) od zdroje napajeni! Pfed pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni ovérte,
zda parametry zdroje splfiuji vSechny technické pozadavky, uvedené na vyrobnim $titku
tohoto zafizeni.

Termostat pfipojte ke zdroji napajeni az poté, co dokongite jeho fadnou instalaci! Pfedejdete tim riziku
Urazu po zasahu elektrickym proudem! PFi pouziti externi pojistky u AC napajeciho zdroje pouzijte tuto
pojistku vzdy na fazovy vodic€. Pfi pouziti externi pojistky u DC napajeciho zdroje pak pouzijte tuto
pojistku na kladny ,+“ pél zdroje.

Vyrobni stitek termostatu a schéma zapojeni

S EMKO C€
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Popis displeje a ovladacich prvka
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1 — Navigacni tlacitko A.

e Slouzi pro navySeni nastavovanych hodnot, v rezZimu pro odmrazovani a programovani.

2 — Navigacéni tlacitko ¥ / Vypnuti akustické signalizace a stahovani konfigurace do programovaciho

klice.

e Slouzi pro snizeni nastavovanych hodnot, v rezimu pro odmrazovani a programovani.

e Vypnuti akustické signalizace.

e Prinastaveni parametru ,PrC* = 0 je mozné stahnout konfiguraci z termostatu do programovaciho
klice.

3 — Tladitko Defrost.

e\ bézném provoznim rezimu se po stisku tohoto tla¢itka zobrazi doba pro odmrazovani.

eV bézném provoznim rezimu se po stisku a del§im pfidrzeni tohoto tladitka (3 sekundy) manuainé
spusti rozmrazovani.

4 — Tlacitko SET.

e\ bézném provoznim rezimu se po kratkém stisku tohoto tlacitka zobrazi nastavena hodnota.
Hodnotu mGzete zménit s pouzitim navigacnich tlacitek A / V. Po dalSim stisku tlacitka SET
dojde k ulozeni nastavené hodnoty a navratu zpét do bézného provozniho zobrazeni.

e Pro vstup do rezimu programovani stisknéte tlacitko SET a pfidrzte po dobu 5 sekund.

e Slouzi pro nastaveni hodnot v rezimu odmrazovani a programovani.

Vyznam segmentu displeje

5 — Symbol vystupu kompresoru: Tento symbol indikuje stav, pfi kterém je aktivni vystup kompresoru.
Pokud je aktivni doba pro ochranu kompresoru bude tento symbol kontrolka blikat.

6 — Symbol DEFROST:

e Indikace aktivniho vystupu pro odmrazovani.

e Béhem prodlevy pro odmrazovani tento symbol blika v intervalu 1x za sekundu.

e Béhem zadavani hodnoty pro odmrazovani tento symbol kontrolka blika v intervalu 5 Hz.
7 — Symbol FAN.

8 — Symbol ALARM:

e Kontrolka se roszviti pfi stavu ,Low" nebo ,High* alarmu.

9 — Symbol CELSIUS:

e Indikace pouziti jednotky stupné Celsia.

10 — Symbol FAHRENHEIT:

e Indikace pouziti jednotky stupné Fahrenheita.

11 — Symbol ,SET". Indikace rezimu pro zadavani / apravy hodnot.

12 — Symbol ,PROGRAM®". Po vstupu do rezimu programovani bude tento symbol blikat.

V pripadé, ze dojde za provozu termostatu k neoc¢ekavanému procesu,
vypnéte termostat a uvédomte o tom kvalifikovany personal.



Nastaveni a ukladani hodnot teploty

Main Operation Screen SET Value Screen
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Po stisku a pfidrzeni tlacitka SET po dobu 5 sekund se na displeji zobrazi indikace ,S" (SET) a
zaroven se zobrazi nastavena hodnota pro teplotu. Pozadovanou hodnotu poté nastavite s pouzitim
navigacnich tladitek A / V.

Main Operation Screen
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Po stisku tlagitka SET nastavenou hodnotu teploty ulozite. Indikace ,S* pfitom z displeje zmizi
a systém se pfepne zpét do bézného provozniho zobrazeni.

Parametr pro nastaveni teploty (vychozi hodnota = 10) MODBUS ADRESS:40001
Hodnotu pro nastaveni teploty mtzete naprogramovat v rozsahu od minimalni teploty ,SuL” (Low)
a maximaini teploty ,SuH" (High).

Nastaveni a ulozeni doby pro odmrazovani
Main Operating Screen Defrost Time Value Screen

(Esm-3712CN)
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Po stisku tlacitka DEFROST se na displeji zobrazi nastavena hodnota a symbol ,Defrost” pfitom
zacne blikat (5 Hz). S pouzitim navigacnich tlacitek nastavte pozadovanou dobu pro odmrazovani.

Defrost Time Value Screen Main Operating Screen
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Pro potvrzeni nastavené hodnoty stisknéte tlacitko SET. Zarover pfitom dojde k uloZeni hodnoty.
Symbol ,Defrost” pfitom pfestane blikat a systém termostatu pfejde zpét do béZzného provozniho
zobrazeni.

Poznamka: V pfipadé, Ze po vstupu do rezimu nastaveni doby pro odmrazovani a teploty nedojde
k Zadné dalsi operaci, systém termostatu pfejde po uplynuti 20 sekund automaticky zpét do bézného
provozniho zobrazeni.

Programovaci parametry

Parametr pro vybér jednotky teploty

e
[

Vychozi hodnota = 0. MODBUS ADDRESS: 40002
0 = Jednotky stupné Celsia °C.
1 = Jednotky stupné Fahrenheita °F.

Parametry hysterze pro vystup (vychozi hodnota = 0)

HSE

V rozsahu od +1 az +20 °C pro NTC (-50 °C, +100 °C) nebo PTC (-50 °C, +150 °C)

V rozsahu od 1 az 36 °F pro NTC (-58 °F, 212 °F) nebo PTC (-58 °F, 302 °F)

V rozsahu od +0,1 do +10,0 °C pro NTC (-50 °C, +100 °C) nebo PTC (-50 °C, +150 °C)
V rozsahu od 0,1 az 18 °F pro NTC (-58 °F, 212 °F) nebo PTC (-58 °F, 302 °F)

V fidicim algoritmu ON/OFF se systém pokouSi udrzovat teplotu na stejné nastavené hodnoté

pii aktivaci nebo deaktivaci naposledy pouzitého ovliadaného elementu. V systému ovladani ON/OFF,
hodnota teploty kontinualné osciluje. Doba oscilace nebo amplituda hodnoty teploty v oblasti
nastavené hodnoty se méni v zavislosti na ovidadaném systému. Pro pokles oscilaci period hodnoty
teploty, se vytvofi prahova zéna v rozsahu pod nebo v blizkosti pfednastavené hodnoty.

Tato zéna se nazyva hysterze (HSt).

Temperature

Set 3 55- i TEEEEEI
£ Time
Control E E E
Output? . .
ON
OFF Tlme;

S i Parametr pro nastaveni minimalni hodnoty (vychozi hodnota = minimalni hodnota)
U L | MODBUS ADDRESS:40005

Nastavovana hodnota nesmi byt niz$i, nez tato hodnota. Hodnotu u tohoto parametru mizete
nastavovat v rozsahu od minimalni hodnoty pro toto zafizeni az do maximalini hodnoty parametru

(SuH).
Parametr nastaveni pro maximalni hodnoty (vychozi hodnota = maximalni hodnota)
MODBUS ADDRESS: 40006

Nastavovana hodnota nesmi byt vétsi, nez tato hodnota. Hodnotu u tohoto parametru mazete
nastavovat v rozsahu od minimalni hodnoty ,SuL* az do maximalni hodnotu rozsahu pro toto zafizeni.

F || Parametr offset senzoru uvnitf skfiné (vychozi nastaveni = 0) MODBUS ADDRESS:
O 1" 1] 40009

V rozsahu od -20 do 20 °C pro NTC (-50 °C, 100 °C) nebo PTC (-50 °C, 150 °C),

V rozsahu od -36 do 36 °F pro NTC (-58 °F, 212 °F) nebo PTC (-58 °F, 302 °F),

V rozsahu od -10,0 do 10,0 °C pro NTC (-50,0 °C, 100,0 °C) nebo PTC (-50,0 °C, 150,0 °C),
V rozsahu od -18,0 do 18,0 °F pro NTC (-58,0 °F, 212,0 °F) nebo PTC (-58,0 °F, 302,0 °F).



Parametr senzoru pro odparovani (vychozi hodnota = 1)
E MODBUS ADDRESS: 40008

0 = Senzor pro odparovani je deaktivovan.
1 = Senzor pro odparovani je aktivovan.

i

[C 7| Hodnota offset senzoru pro odpafovani (vychozi hodnota = 0)
O I” C| MODBUS ADDRESS: 40009

Pokud je v pfedchozim parametru ,525 nastavena hodnota 1, bude tento parametr (oF2) pouzity.
V rozsahu od -20 do 20 °C pro NTC (-50 °C, 100 °C) nebo PTC (-50 °C, 150 °C),

V rozsahu od -36 do 36 °F pro NTC (-58 °F, 212 °F) nebo PTC (-58 °F, 302 °F),

V rozsahu od -10,0 do 10,0 °C pro NTC (-50,0 °C, 100,0 °C) nebo PTC (-50,0 °C, 150,0 °C),

V rozsahu od -18,0 do 18,0 °F pro NTC (-58,0 °F, 212,0 °F) nebo PTC (-58,0 °F, 302,0 °F).

Parametr pro rezim odmrazovani (vychozi hodnota = 0)
MODBUS ADDRESS: 40010

0 = Elektrické odmrazovani.
1 = Odmrazovani horkym plynem.

o
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d [ Parametru doby pro odmrazovani (vychozi hodnota = 10)
L ! moDBUS ADDRESS: 40011

d _ 7| Parametr pro cyklus odmrazovani (vychozi hodnota = 1)
I" L] mopBuUS ADDRESS: 40012
Moznost nastaveni: 1 az 99 hodin.

5 Nastaveni teploty pro zastaveni odmrazovani (vychozi hodnota = 2 °C)
MODBUS ADDRESS: 40013

V pfipadé parametru senzoru pro odparovani ,525* s nastavenim hodnoty 1 (senzor pro odpafovani je
aktivni), pokud dojde béhem procesu odpafovani k zaznamenani nastavené teploty v kratSim ¢ase,
nez definuje parametr doby pro odmrazovani ,dti, dojde k zastaveni procesu.

i

Odmrazovani pfi spusténi a prodleva pred odmrazovanim (vychozi hodnota = no)
MODBUS ADDRESS: 40014

Moznost nastaveni v rozsahu 0 az 99 minut. Pokud je pouzity parametr 0, dojde po stisku naviganiho
tlacitka ¥ k zobrazeni indikace ,no". Za tohoto stavu systém po zapnuti projde odmrazovacim cyklem
po uplynuti nastavené doby pro cyklus ,drC*. Pokud je tento parametr v rozsahu 0 az 99, provede
systém po zapnuti v nastavené dobé odmrazovaci cyklus.

Zobrazeni stavu béhem odmrazovani (vychozi hodnota = 3)

d MODBUS ADDRESS: 40015

0 = Béhem odmrazovani se zobrazuje vnitfni teplota.

1 = P¥i spusténi procesu odmrazovani se zobrazi vnitfni teplota.

2 = Zobrazeni nastavené hodnoty béhem odmrazovani.

3 = Na displeji se zobrazuje indikace ,dEF*, ktera indikuje probihajici proces odmrazovani.

Zobrazeni aktualni teplotni prodlevy pro odmrazovani (vychozi hodnota = 0)

S MODBUS ADDRESS: 40016

Tento parametr udava prodlevu pro zobrazeni aktualni teploty po dokon&eni procesu odmrazovani.
Moznost nastaveni je v rozsahu 0 az 255 minut.

i

d d |_| Parametr pro vypousténi kondenzatu (vychozi hodnota = 2)
_| MODBUS ADDRESS: 40017

V tomto parametru se nastavuje doba pro vypousténi kondenzatu po dokonéeni procesu
odmrazovani. Moznost nastaveni je v rozsahu 0 az 15 minut.

Prodleva pro teplotni alarm po vypousténi kondenzatu (vychozi hodnota = 0)
lq MODBUS ADDRESS: 40018

i

Tento parametr udava prodlevu pro teplotni alarm po vypousténi kondenzatu.
Moznost nastaveni je v rozsahu 0 az 15 minut.

[N} [Z| Prodleva pfed spusténim kompresoru pfi zapnuti (vychozi hodnota = 0)
— O MODBUS ADDRESS: 40019

Po zapnuti systému musi pro spusténi kompresoru nejprve dojit k vyprSeni této Casové prodlevy.
Moznost nastaveni je v rozsahu 0 az 20 minut.

!

S [ Parametr prodlevy Start-Start u kompresoru (vychozi hodnota = 0)
[ MODBUS ADDRESS: 40020

I~ | Minimalni ¢as pro vypnuti kompresoru (vychozi hodnota = 0)
L O I"| MODBUS ADDRESS: 40021

Béhem doby, kdy je kompresor neaktivni musi nejprve tato asova prodlevy vyprset,
aby doslo k jeho aktivaci. MozZnost nastaveni je v rozsahu 0 az 20 minut.

r Minimalni €as pro zapnuti kompresoru (vychozi hodnota = 0)

L O MJ mopBuUS ADDRESS: 40022

Béhem doby, kdy je kompresor aktivni musi nejprve tato asova prodlevy vyprset,
aby doslo k jeho deaktivaci. MoZnost nastaveni je v rozsahu 0 az 20 minut.

P d 'C Parametr pro nastaveni procesu pfi zavadé na internim senzoru
(vychozi hodnota = 0) MODBUSS ADDRESS: 40023

0 = Pfi zavadé na senzoru dojde k vypnuti kompresoru.

1=V pfipadé zavady na senzoru dojde k zapnuti kompresoru.

2 = Kompresor funguje v pravidelnych intervalech nastavenych v parametrech ,P.on“ a ,P.of*
v pfipadé, Ze dojde k zavadé na senzoru.

Doba ¢innosti kompresoru v pripadé zavady na senzoru (vychozi hodnota = 0)
.0 M| MODBUS ADDRESS: 40024

V pripadé nastaveni parametru ,P.dF* s hodnotou 2, dojde k pouziti této funkce. Moznost nastaveni
doby je v rozsahu ,Con* az 99 minut.

i

Doba neéinnosti kompresoru v pfipadé zavady na senzoru (vychozi = 0)
MODBUS ADDRESS: 40025

V pripadé nastaveni parametru ,P.dF* s hodnotou 2, dojde k pouziti této funkce. Moznost nastaveni
doby je v rozsahu ,CoF* az 99 minut.

0
0

Nastaveni funkce alarm (vychozi hodnota = 0)
L MODBUS ADDRESS: 40026

0 = Funkce alarm je deaktivovana.

1 = Absolutni alarm. V pfipadé nizsi teploty, nez ,AuL" a vy$Ssi, nez ,AuH" se alarm aktivuje.

2 = Relativni alarm. Alarm se spousti v zavislosti na nastavené hodnoté. Pokud je teplota pod —,AuL"
nebo nad +“AuH® dojde ke spusténi alarmu.

ﬁ

I Spodni hodnota pro teplotni alarm (vychozi hodnota = minimalni hodnota rozsahu
J L | zafizeni) MODBUS ADDRESS: 40027

PFi pouziti v parametru ,ALS" = 1 je mozné nastavit minimalni hodnotu v ramci rozsahu zafizeni
az do maximalni hodnoty pro teplotni alarm ,AuH®. Pfi nastaveni v parametru ,ALS" = 2 je mozné
tento parametr nastavit v rozsahu 0 az 50% z rozsahu zafizeni.

X



;_‘ Horni hodnota pro teplotni alarm (vychozi hodnota = maximalni hodnota rozsahu
(NN zafizeni) MODBUS ADDRESS: 40028

PFi pouziti v parametru ,ALS" = 1 je mozné pro tento parametr nastavit minimalni parametr pro teplotni
alarm ,AuL” az do maximalniho rozsahu zafizeni. Pro ,ALS" = 2 je mozné tento parametr nastavit
v rozsahu 0 az 50% z rozsahu zafizeni.

i

H d | Parametr nastaveni prodlevy pro teplotni alarm (vychozi hodnota = 0)
L | MODBUS ADDRESS: 40029

Pomoci tohoto parametru je mozné nastavit prodlevu pro spusténi teplotniho alarmu.
Nastaveni je mozné v rozsahu 0 az 99 minut.

Prodleva pro teplotni alarm po zapnuti (vychozi hodnota = 0)
MODBUS ADDRESS: 40030

Po pfipojeni zafizeni ke zdroji napajeni musi nejprve vyprset nastavena ¢asova prodleva,
aby mohlo dojit k aktivaci teplotniho alarmu. Nastaveni je mozné v rozsahu od 0 do 99 minut.

Provoz ventilatoru (vychozi hodnota = 1)
l': MODBUS ADDRESS: 40031

0 = Ventilator je vypnuty.

1 = Ventilator je zapnuty.

2 = Ventilator se spousti v zavislosti na teploté, naméfené senzorem pro odparovani.

3 = Ventilator se spousti v zavislosti na teploté teploty senzorem pro odpafovani a interniho
teplotniho senzoru.

i

CC Parametr pro vypnuti ventilatoru (vychozi hodnota = +2 °C)
~ 3 MODBUS ADDRESS: 40032

V tomto parametru nastavite teplotu pro vypnuti ventilatoru.

Nastaveni je mozné v rozsahu od minimalni do maximalni teploty dostupného rozsahu.
Hysterze pro vystup ventilatoru (vychozi hodnota = 1)

H MODBUS ADDRESS: 40033

Rozsah od 1 do 20 °C pro NTC (-50 °C, 100 °C), od 1 do 36 °F pro NTC (-58 °F, 212 °F),
od 0,1 do 10,0 °C pro NTC (-50,0 °C, 100,0 °C), od 0,1 do 18,0 °F pro NTC (-58,0 °F, 212,0 °F)

i

F ~ l:’ Cinnost ventilatoru v zavislosti na kompresoru a odmrazovani
L (vychozi hodnota = 0) MODBUS ADDRESS: 40034

0 = Ventilator je v provozu v zavislosti na nastaveni v parametru ,FtY*.

1 = Ventilator je v provozu v zavislosti na nastaveni v parametru ,FtY*, ale dojde k jeho vypnuti

pfi vypnuti kompresoru.

2 = Ventilator je v provozu v zavislosti na nastaveni v parametru ,FtY*, ale dojde k jeho vypnuti

pfi odmrazovani nebo vypousténi kondenzatu.

3 = Ventilator je v provozu v zavislosti na nastaveni v parametru ,FtY“. Pokud se béhem odmrazovani
a odtoku kondenzatu vypne kompresor, vypne se i ventilator.

N

D' Prodleva pred ¢innosti ventilatoru po dokonceni procesu odtoku kondenzatu
D' (vychozi hodnota = 2) MODBUS ADDRESS: 40035

Nastaveni je mozné v rozsahu 0 az 15 minut.
| Parametr pro kontakt s digitalnim vstupem (vychozi hodnota = 1)
OJ L | MODBUS ADDRESS: 40036

0 = Digitalni vstup je neaktivni.
1 = Digitalni vstup NO ,normally open* je aktivni poté, co dojde k sepnuti kontaktu.
2 = Digitalni vstup NC ,normally closed” je aktivni poté, co dojde k rozepnuti kontaktu.

I

MODBUS ADDRESS: 40037
P¥i nastaveni parametru ,dCt* s hodnotou 0, nebude tento parametr (dFn) k dispozici.

d C Parametr pro funkci digitalniho vstupu (vychozi hodnota = 0)
~— N

0 =V pfipadé, Ze je digitalni vstup aktivni, dojde k vypnuti ventilatoru.

Na displeji se zobrazi informace ,Adi“.

1=V pfipadé, ze je digitalni vstup aktivni, dojde k vypnuti kompresoru.

Na displeji se zobrazi informace ,Ain“ a bude deaktivovan proces pro odmrazovani.

PFi pouziti hodnoty 2 nebo 4 u parametru ,buF* dojde k aktivaci akustického vystupu (Buzzer).

2 =V pfipadé, Ze je digitalni vstup aktivni, dojde jako prvni k vypnuti ventilatoru a 10 sekund poté
i kompresoru. Na displeji se pfitom zobrazi informace ,Adi“.

3 =V pfipadé, Ze je digitalni vstup aktivni, spusti se proces odmrazovani.

4 =V pfipadé, zZe je digitalni vstup aktivni, dojde k aktivaci alarmu. Na displeji se pfitom zobrazi
informace ,Ain“. Pfi pouziti hodnoty 2 nebo 4 u parametru ,buF* dojde k aktivaci akustického vystupu
Buzzer).

E t Doba efektu digitalniho vstupu (vychozi hodnota = - )
MODBUS ADDRESS: 40038

PFi pouziti hodnoty 0 v parametru ,dCt“ nebude tento parametr k dispozici. Pfi nastaveni hodnoty
0 nebo 2 v parametru ,dFn“ muZete nastavit maximalni dobu pro digitalni vstup.

Moznost nastaveni je v rozsahu 0 az 120 minut. Pfi pouziti parametru 0 se po stisku tladitka ¥
zobrazi indikace == -J. Za tohoto stavu dojde k ukon&eni efektu, pokud bude digitalni vstup

nl

Parametr pro nastaveni akustické signalizace ,,Buzzer” (vychozi hodnota = 0)
u MODBUS ADDRESS: 40039

0 = Akusticka signalizace je deaktivovana.

1 = Akusticka signalizace je v rezimu odmrazovani aktivni.

2 = Akusticka signalizace je v pfipadé alarmové udalosti aktivni.

3 = Akusticka signalizace je v pfipadé zavady na senzoru aktivni.

4 = Akusticka signalizace je aktivni béhem rozmrazovani, alarmu nebo zavady na senzoru.
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b Doba pro aktivaci akustické signalizace ,,Buzzer“ (vychozi hodnota = [- - -)).
O M| MODBUD ADDRESS: 40040

Pfi pouziti hodnot 0 v parametru ,buF* nebude tento parametr k dispozici. S pouzitim tohoto parametru
mUzete nastavit dobu akustické signalizace. MozZnost nastaveni je v rozsahu 0 az 99 minut.

Pii pouziti parametru 1 se po stisku tlagitka ¥ zobrazi indikace [==-J. Za tohoto stavu bude akusticky
vystup aktivni, dokud nedojde ke stisku ovladaciho prvku.

Funkce pro ochranu zadavanych parametrii (vychozi hodnota = 0)
I~ MODBUS ADDRESS: 40041

0 = Funkce ochrany neni pouzita.

1 = Funkce pro nastaveni doby k odmrazovani a manualni odmrazovani nejsou k dispozici.

2 = Hodnotu pro nastaveni teploty nelze upravovat.

3 = Funkce pro nastaveni doby a teploty k odmrazovani a manuaini odmrazovani nejsou k dispozici.
4 = Dobu pro odmrazovan nelze upravovat. Odmrazovani v rezimu ON/OFF je k dispozici.

i

] I~ | Rezim pro prenos dat (vychozi hodnota = 0)
I” " L | MODBUS ADDRESS: 40042

0 = Pouziti programovaciho klice PROKEY.
1 = PouZziti modulu RS485.
Parametr ID Slave (vychozi hodnota = 1)
S [q MODBUS ADDRESS: 40043
Nastaveni parametru pro komunikaci se zafizenim (1 az 247).



Heslo pro pfistup k programovacim funkcim (vychozi hodnota = 0)

MODBUS ADDRESS: 40044

V ramci tohoto parametru se nastavuje heslo pro pfistup k programovacim funkcim.

Rozsah nastaveni je 0 az 999. Po nastaveni hodnoty 0 je k dispozici pfistup do programovani
bez nutnosti zadavat heslo. Po nastaveni parametru 12 jsou k dispozici pouze funkce ,HSt", ,dti"
a ,drC".

Grafické znazornéni provozu termostatu ESM-3712-CN

1.

Hodnota pro dobu pro odmrazovani ,dti“ = 1,

Hodnota pro opakovaci cyklus odmrazovani ,drC* = 1,

Odmrazovani po spusténi a hodnota parametru pro prodlevu pfi odmrazovani ,Pdd” = 1,
Doba pro vypousténi kondenzatu ,ddt* = 1
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2. Prodleva pred spusténim kompresoru po zapnuti ,PoS* = 1,
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Pfechod do rezimu programovani, Gprava a ukladani parametrt

Main Operating Screen

(Eswarrzon) (Esmarioan))
o . | [ O_r|*
Z o =1~ o
— o' (\i'; - (\1/_ }
\ e \ \@cmo

Po stisku a pfidrzeni tlacitka SET po dobu 5 sekund za¢ne na displeji blikat indikace ,P*.

V pfipadé, Ze je pro vstup do rezimu pouzita jina hodnota, nez 0, nebude k dispozici moznost
vstupu do rezimu programovani ,PrG*.

Poznamka 1: V pfipadé, Ze je pro ochranu pfistupu do rezimu programovani pouzita hodnota 0,
zobrazi se moznost pro vybér jednotky teploty.

Pfi zobrazeni indikace ,PrG" na displeji stisknéte tlaCitko SET a zadejte spravné pristupové heslo.

Password Entering Screen Password Entering Screen

Zadejte spravné pristupové heslo. Pouzijte k tomu funkce tlacitka A / ¥. Po zadani spravného
pfistupového hesla potvrdte jeho vloZeni stiskem tlacitka OK.

Poznamka 2: Pokud je pro pfistup do rezimu programovani pouzita hodnota 0, bude k dispozici
nahled na hodnoty. Tyto hodnoty vS§ak nebude mozné nijak upravovat.

Programming Screen

ESM-3712CN

Pro pfistup na hodnoty parametru stisknéte tlacitko SET. Pro pfechod na dal$i parametr pouzijte
funkci tlacitka A. Pro navrat na pfedchozi parametr stisknéte tlacitko V.

Hodnota hysterze pro vystup kompresoru. Hodnoty nastavte s pouzitim tlacitek A / V.

ESM-3712CN
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Pro uloZeni parametru stisknéte tlacitko SET. Pro pfechod na dal$i parametr pouzijte funkci tlacitka
A . Pro navrat na predchozi parametr stisknéte tlacitko V.

Poznamka: V pfipadé necinnosti v rezimu programovani po dobu 20 sekund, dojde k automatickému
prechodu zpét do bézného provozniho zobrazeni.



Chybova hlaseni v systému termostatu ESM-3712-CN

1. Blika indikace ,Sbl“. Zavada teplotniho senzoru. Senzor neni spravné zapojeny nebo neni
zapojeny viibec. Po zobrazeni této chybové indikace s pouzitym parametrem 3 nebo 4 ,buF*
se spusti akusticka signalizace.

2. Blika indikace ,Sb2“. Zavada senzoru pro odpafrovani. Senzor neni spravné zapojeny
nebo neni zapojeny viibec.

3. Blika indikace ,AL". Absolutni alarm: Hodnota naméfena teplotnim senzorem je nizsi,
nez minimalni hodnota pro teplotni alarm v parametru ,AuL” a pro relativni alarm v pfipadé,
Ze hodnota pro teplotni senzor je nizsi, nez nastavena teplota ,AuL", potom bude indikace ,AL"
blikat. Pokud je v parametru ,buF“ pouzita hodnota 2 nebo 4, spusti se akusticka signalizace.

4. Blika indikace ,AH". Absolutni alarm: Hodnota naméfena teplotnim senzorem je vys$si, nez
maximalni hodnota pro teplotni alarm v parametru ,AuH* a pro relativni alarm v pfipadé, ze
hodnota pro teplotni senzor je vy$si, nez nastavena teplota ,AuH®, potom bude indikace ,AH"
blikat. Pokud je v parametru ,buF* pouzita hodnota 2 nebo 4, spusti se akusticka signalizace.

5. Blika indikace ,Adi“. Pokud je digitalni vstup aktivni a pro funkce digitalniho vstupu ,dFn*
je pouzita hodnota 0 nebo 2, za¢ne indikace ,Adi“.

6. Blika indikace ,Ain“. Pokud je digitalni vstup aktivni a pro funkce digitalniho vstupu ,dFn*
je pouzita hodnota 1 nebo 4, za¢ne indikace ,Ain“ blikat. Pokud je v parametru ,buF* pouzita
hodnota 2 nebo 4, spusti se akusticka signalizace.

Manualni odmrazovani / Pouziti funkce tla¢itka DEFROST

ESM-3712CN)

Pokud je hodnota v parametru ,dti“ = 1, hodnota pro ochranu pfistup do programovani ,Prt* = 0
nebo 2 a vystup pro odmrazovani je neaktivni, dojde po stisku a pfidrzeni tlacitka DEFROST
(po dobu 3 sekund) ke spusténi manualniho rozmrazovani.

Manualni odmrazovani s pouzitim digitalniho vstupu

DIGITAL INPUT

[7] (8] [3]

K

Pokud je v parametru funkce digitalniho vstupu ,dFn* pouzita hodnota = 3, hodnota v parametru
pro vybér typu K kontaktu ,dCt“ = 1 nebo hodnota v nastaveni vstupu digitalniho kontaktu ,dCt*
pouzita hodnota = 2 (normally closed NC) a spinaci kontakt K je rozepnuty bude k dispozici funkce
pro manualni odmrazovani.

Adresy MODBUS parametr o stavu zafizeni (Read Input Register)

MODBUS ADRES:30001 Cabinet Temperature Value

MODBUS ADRES:30002 Evaporator Temperature Value

MODBUS ADRES:30003 Led Status : 0.bit oC Led, 4.bit Fan Led, 5.bit Defrost Led,
6.bit Compressor Led, 7.bit Alarm Led

13.bit Programming Led, 14.bit Set Led

MODBUS ADRES:30004 Device Status : 0.bit Alarm Status, 1.bit Buzer Status
2.bit Cabinet Sensor Lost Status,

3.bit Evaporator Sensor Lost Status

7.bit Defrost Status

MODBUS ADRES:30005 Output Status : 0.bit Compressor Output

1.bit Defrost Output

2.bit Fan Output

MODBUS ADRES:30006 Device Type and Version

Informace pro objednavani pozadovaného modelu termostatu

NEOENZOANNnE

og 1/ I g1 oo

LSM-371 2-CN (77x35 DIN Size)

A |Supply Voltage

3 | 24V~_ (+%15) 50/60Hz - 1.5VA

4 1 115V~ (+%15) 50/60Hz - 1.5VA

5] 230V~_ (+%15) 50/60Hz - 1.5VA

8]110-30V =—
BC|Input Type Scale(°C)

12| PTC (Note-1) -50°C/-58°F ;150°C/302°F|
18] NTC (Note-1) -50°C/-58°F ;100°C/212°F]

E | Compressor Output
1 JRelay Output ( 16(8) A@250 V ~_ at resistive load, 1 NO )
FG| Defrost Output

01]Relay Output (5 A@250 V ~_ at resistive load, 1 NO )
HI|Fan Output

01| Relay Output ( 5A@250 V ~ at resistive load, 1 NO )

V | Temp. Sensor which is given with ESM-3712-CN

0 | None

1 | PTC-M6L40.K1.5 (PTC Air Probe with 1.5 mt silicon cable)

2 | PTCS-M6L30.K1.5.1/8” (PTC Liquid Probe with1.5 mt silicon cable)
3

4

NTC-M5L20.K1.5 (NTC Sensor, thermoplastic moulded with
1.5 m cable for cooling application)

NTC-M6L50.K1.5 (NTC Sensor, stainless steel housing with
1.5 m cable for cooling application)

9 | Customer

V této tabulce najdete vSechny potfebné informace pro objednani termostatu fady ESM-3712-CN.

Na pfani je tak mozné dle pfislusnych kédu a informaci dodat termostat s vybranou konfiguraci.

Jako prvni je nutné specifikovat zdroj napajeni termostatu. Objednaci formular tak vyplrite v souladu
vasimi pozadavky. V pfipadé specialnich poZzadavk( nas kontaktujte pfimo.

Poznamka: Pri vybéru typu PTC nebo NTC (BC= 12, 18) je pfislusny teplotni senzor dodavan spolu
s termostatem. V objednavce je tak pfi vybéru typu senzoru PTC (V = 0, 1 nebo 2) nebo typu senzoru
NTC (V =0, 3 nebo 4) potfeba tuto informaci pfesné specifikovat.

Informace pro vybér zdroje pro napajeni termostatu

~ = VAC
— = VDC

~ = VACneboVDC



Bezpecnostni predpisy, udrzba a ¢isténi

Z bezpecnostnich diivodu a z divodi registrace (CE) neprovadéjte zadné zasahy do termostatu.
Ptipadné opravy svéfte odbornému servisu. Nevystavujte tento vyrobek pfiliSné vihkosti, nenamacejte
jej do vody, nevystavuijte jej vibracim, otfesim a pfimému slune¢nimu zafeni. Tento vyrobek a jeho
prislusenstvi nejsou zadné détské hracky a nepatfi do rukou malych déti! Nenechavejte volné lezet
obalovy material. Folie z umélych hmot predstavuji nebezpeci pro déti, nebot by je mohly spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouzivat a v navodu
nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

K ¢isténi pouzdra pouzivejte pouze mékky, mirné vodou navihéeny hadfik. Nepouzivejte zadné
prostfedky na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev a laku), nebot by tyto prostfedky
mohly poskodit displej a pouzdro pfistroje.

Technické adaje

Kategorie produktu
Kryt / Typ montaze

Ochrana
Hmotnost
Podminky provozu

Teplota pro uskladnéni

Kategorie prepéti
Stupen znecisténi
Rezim provozu
Zdroj napajeni

Vstupy pro pfipojeni senzor(
NTC Input Type / PTC Input Type
Presnost

Ochrana proti selhani senzoru
Sampling rate

Rezim ovladani

Reléovy vystup

Displej
LED kontrolky

Interni akusticka signalizace
Schvaleni, certifikaty

Recyklace

termostat, regulator pro chladirenské technologie

plastovy kryt, rozméry 76 x 35 x 71 mm

uréeno pro montaz do ovladaciho panelu, pevna instalace
rozméry panelového vyfezu 71 x 29 mm

NEMA 4X (pfedni ¢ast IP 65, zadni ¢ast IP 20)

cca 200 g

standardni, uvnitf budov, v nadmorské vySce max. 2 km

za teplot v rozsahu od -0 az +50 °C a max. 90 % relativni
vlhkosti (nekondenzujici)

-40 az +85 °C

max. 90 % relativni vihkosti (nekondenzujici)

CAT Il

11, kancelafské nebo pracovni prostory, nevodivé znecisténi
trvaly

230 V AC (+ 15 %), 50/60 Hz, 1,5 VA

115V AC (+ 15 %), 50/60 Hz, 1,5 VA

24 V AC (+ 15 %), 50/60 Hz, 1,5 VA

10az30V DC 1,5 VA

NTC nebo PTC

NTC (10 kQ @ 25 °C) nebo PTC (1000 Q @ 25 °C)

+ 1 % z celého rozsahu pro teplotni odolnost

v plném rozsahu

3 vzorky za sekundu

ON / OFF

16 (8) A @ 250 V ~ pro odporovou zatéz (vystup kompresoru)
5A @ 250 V ~ pro odporovou zatéz (odmrazovani a vystup
ventilator)

14 mm, 4 ¢ervené digity, LED

S (zelend), P (zelena), °C (zluta) °F (zluta), Alarm (Cervena),
Defrost Output (Cervena), vystup ventilatoru (Eervena), vystup
kompresoru (Eervena)

>83dB

EAC, CE

o Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.
\X Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych

zakonnych ustanoveni.

Setfete Zivotni prostiedi! Pfispéjte k jeho ochrané!
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